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Welcome!  

The new term has started!  We warmly 
welcome brand new learners as well 
as existing learners - croeso! 
 
We are planning in-person one day 
Saturday Schools across the region 
during November, watch this space for 
more details. 

There are plenty of opportunities to 
practise speaking Welsh outside of the 
classroom and some of them are  
listed in this bulletin. 

Do not hesitate to contact the Welsh 
Learning Team, Ceredigion Powys 
Carmarthenshire with any question or 
enquiry.
 
Learn Welsh Team 
Ceredigion Powys Carmarthenshire 
learnwelsh@aber.ac.uk

Croeso’n ôl!

Mae’r tymor newydd wedi dechrau!  
Croeso mawr i ddysgwyr newydd ac i 
ddychwelwyr, pob lwc gyda’r dysgu.  
 
‘Dyn ni’n cynllunio Sadyrnau Siarad 
un diwrnod led led yr ardal yn ystod 
Tachwedd - bydd rhagor o wybodaeth i 
ddilyn eto.  

Mae digonedd o gyfleodd i ymarfer 
siarad Cymraeg y tu allan i’r dosbarth a 
dych chi’n gallu gweld rhai ohonyn nhw 
yn y bwletin’ yma.   

Peidiwch ag oedi i gysylltu â Thîm  
Dysgu Cymraeg, Ceredigion Powys Sir 
Gâr gydag unrhyw gwestiwn neu  
ymholiad. 

Tîm Dysgu Cymraeg  
Ceredigion Powys Sir Gâr 
dysgucymraeg@aber.ac.uk



https://dysgucymraeg.cymru/newyddion/siawns-am-sgwrs/
https://learnwelsh.cymru/welsh-for-young-people/


https://dysgucymraeg.cymru/dysgu/cynllun-siarad/


https://dysgucymraeg.cymru/newyddion/penwythnos-cymraeg-ir-teulu-yn-llangrannog/


Her ddarllen yr haf!

Beth am ddarllen nofel Gymraeg dros yr 
haf? Dyma stori gyffrous iawn am  
anturiaethau bachgen o ardal  
Aberystwyth ym myd y Mabinogi.

Cafodd y nofel ei hysgrifennu ar gyfer pobl 
ifanc, ond mae’r Gymraeg yn addas i ddys-
gwyr ar lefel Uwch 1 ac Uwch 2.

Gallwch chi ddarllen cyfweliad diddorol 
gyda’r awdur a phobl eraill yma, ac mae 
taflenni geirfa i’ch helpu chi yma.

Bydd cyfle i gwrdd ag Alun Davies, yr 
awdur, mewn sesiwn holi ac ateb ar Zoom 
ar nos Iau 10fed Hydref am 7.

Os hoffech chi ymuno â ni, anfonwch 
e-bost at riv1@aber.ac.uk, a byddwch chi’n 
derbyn dolen trwy e-bost yn nes at y 
dyddiad.

Cystadleuaeth y Dysgwyr, 2024

Mae Cymdeithas Edward Llwyd yn croesawu pobl sy’n dysgu’r Gymraeg. Mae ymuno yng 
ngweithgareddau’r Gymdeithas yn cynnig cyfle gwych i ymarfer siarad Cymraeg mewn 

awyrgylch gyfeillgar. 

Mae’r Gymdeithas hefyd yn croesawu erthyglau gan ddysgwyr ar gyfer eu cylchgrawn, Y 
Naturiaethwr. Cyhoeddir detholiad o’r erthyglau hyn yn y cylchgrawn. Mae canllawiau i 
awduron ar gael ar y we, yn y fan hyn: https://cymdeithasedwardllwyd.cymru/canllawiau

 Er mwyn cymryd rhan yn y gystadleuaeth, dylai eich erthygl ddod i law’r Golygydd erbyn 
Ionawr 1af 2025.   naturiaethwr@cymdeithasedwardllwyd.cymru

Bydd gwobr o £200 am yr erthygl orau.  

https://www.bbc.co.uk/cymrufyw/68484338
https://www.dropbox.com/scl/fi/zmqmrsaqgryjsaej5lhro/Manawydan-Jones-taflen-eirfa-her-ddarllen.docx?rlkey=zbghy49hkocduns1a9y8g3df8&e=2&dl=0
https://cymdeithasedwardllwyd.cymru/canllawiau


Sadwrn Siarad Aberystwyth 
Lefel Level De South Dialect

Mynediad 1 Entry 1 AT25-12-SS-M1-de

Mynediad 2 Entry 2 AT25-13-SS-M2-de

Sylfaen 1 a 2 Foundation 1 & 2 AT25-14-SS-S-de

Canolradd 1 a 2 AT25-15-SS-C-de

Uwch 1 a 2 AT25-16-SS-U12

Uwch 3 AT25-17-SS-U3

Adeilad Hugh Owen 
Campws Penglais 
 
16.11.25     
09:30 - 15:30 
£10 

 

https://learnwelsh.cymru/learning/course/b8f4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/
https://learnwelsh.cymru/learning/course/b9f4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/
https://learnwelsh.cymru/learning/course/baf4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/
https://dysgucymraeg.cymru/dysgu/cwrs/bbf4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/
https://dysgucymraeg.cymru/dysgu/cwrs/bcf4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/
https://dysgucymraeg.cymru/dysgu/cwrs/bdf4c1cb-4d7b-ef11-9c36-e267d32cc38e/


Beth yw Diwrnod Shwmae Su’mae? 

Diwrnod arbennig, ar 15 Hydref, i annog 
pawb i ddechrau pob sgwrs gyda Shwmae 
neu Su’mae.

Cyfle i ddathlu’r Gymraeg yn eich  
cymuned, gweithle, ysgol neu goleg. 

Mae’n agored i bawb, o bob oedran, o bob 
cwr o Gymru. 

Does dim rhaid i chi siarad Cymraeg yn 
rhugl i gymryd rhan!

Ble a sut mae cymryd rhan? 

Yn eich ysgol, swyddfa neu glwb. Mewn 
siop, yn y parc, ar y stryd. Ble bynnag sy’n 
gyfleus i chi!

Beth am gynnal eich digwyddiad eich hun 
- bore coffi, cyngerdd neu sesiwn celf a 
chrefft?

Rhedeg busnes? Beth am gynnig  
gostyngiad i gwsmeriaid sy’n sgwrsio  
gyda chi yn Gymraeg? 

Sefydlwch grŵp i drefnu  
gweithgareddau yn lleol.

www.shwmae.cymru

What is Diwrnod Shwmae Su’mae?

A special day, on 15 October, to encourage 
people to start every conversation with 
Shwmae or Su’mae.

An opportunity to celebrate the Welsh 
language in your community, workplace, 
school or college.

It’s open to everyone, wherever you are, 
whatever your age!

You don’t need to be able to speak Welsh 
fluently to take part!

How and where do I take part?

At school, at work or at an event. In the 
park, on the street or at the shops.  
Wherever is convenient for you!

Why not hold your own event - a coffee
morning, concert or craft session?

Running a business? Why not offer a  
discount to customers who chat with  
you in Welsh? 

Set up a group to organise more events 
locally in Welsh.

www.shwmae.cymru

http://www.shwmae.cymru/


Taith o’r Egin i ddysgwyr Cymraeg  
Tour of Yr Egin for Welsh learners
 
Hydref 16 October 2024 18:00 yr Egin, Caerfyrddin | Carmarthen £5

Fel rhan o Wythnos Dathlu Dysgu - 
dewch i fwynhau taith arbennig o’r Egin 
ar gyfer dysgwyr Cymraeg lefel Sylfaen+,

 - cyflwyniad i amcanion Yr Egin, hanes  
sefydlu’r ganolfan a’r hyn sydd wedi ei  
gyflawni hyd yma
- taith tywys  
- clywed am yr amrywiaeth o  
ddigwyddiadau, gweithdai a ffilmio  
rhaglenni sy’n digwydd yma
- cyfle i holi cwestiynau

Mae’r Egin yn hygyrch i bawb.  

Archebu lle

As part of Celebrate Learning Week, 
come and enjoy a special Tour of Yr Egin 
for Welsh learners at Sylfaen+ level.

 - a presentation of Yr Egin’s aims, the 
history of the centre and what has been 
achieved so far.
- guided tour 
- learn about the variety of events, work-
shops and filming that take place here
- a chance to ask questions

The Egin is accessible to everyone. 

Book your place

https://yregin.ticketsolve.com/ticketbooth/shows/1173658997/events/428684573
https://yregin.ticketsolve.com/ticketbooth/shows/1173658997/events/428684573
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https://forms.office.com/e/5k7zzYpUMx
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Digwyddiadau Ceredigion  



Digwyddiadau Ceredigion  
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Llyfrgell Croesoswallt 
Oswestry Library
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https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdZXS7lNlku0JZehanKcb0mNUzLB6oi0mnghcg4MuF3xAERUQ/viewform?pli=1


Digwyddiadau Sir Gâr



Digwyddiadau Sir Gâr



Digwyddiadau Sir Gâr



Digwyddiadau Sir Gâr



Podlediadau i Ddysgwyr | Podcasts for Welsh Learners 
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https://ypod.cymru/learnwelsh


https://dysgucymraeg.cymru/cymorth/cronfa-ariannol/


Diolch i Felicity Roberts 
 
Mae’r tiwtor hynod  
brofiadol a Chydlynydd ein 
Cwrs Haf Dwys, Felicity  
Roberts wedi rhoi’r gorau i 
ddysgu’n wythnosol eleni. 

Mae un o fyfyrwyr Felicity, 
Lynne Blanchfield wedi  
cyfansoddi yr englyn uchod ar 
gyfer Felicity. 


